La Faculté de Philologie de Belgrade,
I’Association des professeurs de frangais de Serbie (APFS), 'Université de Kragujevac,
le Centre de recherche Grammatica (Univ. d’Artois) et le Laboratoire LATTICE (CNRS/ENS Paris) organisent :

Le premier colloque de linguistique franco-serbe
a I'Université de Belgrade
23-26 mars 2011

L’expression de I'espace et du temps en francais : quelles formes pour quels sens ?

Appel d communications

Les mystéres de I'expression linguistique de Bespet du temps continuent a susciter un grand
intérét aupres des linguistes en dépit d’'une éittée tres abondante sur la question. Parmi lésuesc qui
motivent cet engouement pour I'étude de ces demadw®s, on compte leur caractere concret et Katrie
diversité de leurs représentations (linguistiquesnentales) a travers les langues, la transposiies
concepts spatiaux au domaine temporel, la fréquelese expressions temporelles et spatiales dans le
discours, leur primauté lors de I'acquisition deldague (maternelle ou seconde), I'espoir gu’unenieo
connaissance de leur traitement cognitif perméttrae meilleure compréhension du fonctionnement de
I'esprit humain, etc.

Dans le cadre de ce collogue, nous souhaitonfapylir certains aspects de la problématique de
I'expression de I'espace et du temps en frangaigdagts une perspective contrastive, dans les |landes
Balkans. Plus particuliérement, nous proposonsiatexvenants de se focaliser sur le jeu de la foetngu
sens dans la description linguistique des faitsiaypa et temporels lorsque plusieurs éléments nanan
charge une méme signification en synchronie ouiachdbonie et inversement lorsqu’'un méme marqueur
amalgame plusieurs significations. La comparaiseiekpression d’'un méme concept temporel ou spatia
en francais et dans une ou plusieurs langue(s)Badlsans est également bienvenue. De méme, nous
soumettons a la discussion la question de linadersur la représentation du fait décrit, de launmeat
(grammaticale, morphologique, lexicale, syntaxiggedes moyens auxquels le francais ou une autre des
langues retenues font appel pour exprimer une mafiatiale, temporelle ou spatio-temporelle. Erifiast
bien connu gu’en dépit du caractere concret dpdles et, dans une moindre mesure, du temps, lageait
des temps verbaux, des prépositions, des adverbtadiautres marqueurs de temps et d’espace eatain
probléme pour les apprenants du francais. Les kbars travaillant sur 'enseignement et/ou I'appiatpn
de ce type d’expressions en francais langue étrangeént invités a soumettre des propositions de
communication, le colloque se voulant un lieu deoaitre des approches théoriques et didactiques.

Sans que la liste soit exhaustive et compte tenla gproblématique générale décrite ci-dessus, les
communications pourront porter sur les themes stsva

1) Aspects sémantiques et pragmatiques des tempauxespbeompris la comparaison des systemes des
temps verbaux du francais et des langues des Balkan

2) Expression de la localisation et du déplacemerffitagrtais : bilan(s) et perspectives.

3) Réle du mouvement fictif en francais ou dans unelasieurs langues des Balkans.

4) Statut syntactico-sémantique des compléments deetigle temps (arguments ou non arguments),
que le prédicat soit verbal ou nominal.

5) Mise en évidence de différences structurelles dt/palogiques dans I'expression de I'espace et du
temps entre le francais et les langues des Balkans.

6) Etude des éléments participant a I'expressionféisade I'espace et du temps.

7) Hypothése du localisme : arguments et contre-argtsne

8) De l'analyse a I'enseignement : applicabilité desdliptions linguistiques dans I'enseignement du
francais langue étrangeére.

9) Appropriation des expressions temporelles et dpati@n frangais langue étrangére : quelles
méthodes d’enseignement et quelles stratégies idatigsage ?

10) Apport de nouvelles technologies dans I'enseignémelapprentissage des expressions spatiales et
temporelles.

Le francais sera la langue officielle du collogues exposés seront d’'une durée de 20 minutes,
suivies de 10 minutes de discussion. Les doctoranteunes chercheurs sont vivement encouragés a
soumettre des propositions.

Une sélection de communications fera objet d'undipation dans un ouvrage collectif.



Modalités de soumission

Les propositions de communication devront étre gm@s et comporter entre 6000 et 9000 caractéres,
espaces compris (hors bibliographie, police TimesvNRoman 12). Les formats acceptés sont Microsoft
Word (.doc), PDF, Open Office. Chaque propositiera®valuée par deux relecteurs anonymes.

Dans l'objet du message, l'auteur indiquera : ‘@pon de communication’. Dans le corps du message
l'auteur spécifiera le titre de sa communicatiaan som, son affiliation, ses coordonnées compléteson
statut (enseignant(-)chercheur, doctorant).

Les propositions sont & envoyer a I'adresse : gocserbie @gmail.com

Dates importantes

Date limite de soumissionl5 octobre2010

Notification d’acceptation 15 décembre 2010

Inscription :10 janvier — 20 février 2011

Colloque :23-26 mars 2011

Envoi des articles sélectionnés pour publicatidf juillet 2011

Comité d’organisation

Tijana Asic (Université de Kragujevac, Serbie), BenjamimGERD (LATTICE, CNRS/ENS), Milena
MiLANovIC (APFS), Danijela M.osevic (APFS), Zora Rzic (Université de Belgrade, Serbie), Tatjana
SOTRA (Université de Belgrade / APFS), Veram80JEVIC (Université de Belgrade, Serbie), DejaroSIC
(Université d’Artois).

Comité scientifique

Dany Amiot (Univ. Lille 3), Michel Aurnague (CNRELLE-ERSS), Laurent Bazin (Univ. de Versailles),
Olivier Bertrand (CNRS, ATILF), Andrée Borillo (Uni Toulouse 2), Myriam Bras (Univ. Toulouse 2),
Francis Corblin (Univ. Paris 4), Jean-Pierre CuqigUde Nice), Henriette de Swart (Univ. d’Utreght)
Louis De Saussure (Univ. de Neuchatel), Walter Deldér (Univ. d’Anvers), Patrick Dendale (Univ.
d’Anvers), Nelly Flaux (Univ. d’Artois), Jean-Michd&~ortis (CNRS, HTL), Georges Kleiber (Univ.
Strasbourg 2), Anetta Kopecka (Univ. Lyon 2), Anbe Draoulec (CNRS, CLLE-ERSS), Jean-Marc
Mangiante (Univ. d’Artois), Henri Portine (Univ. Bieaux 3), Laure Sarda (CNRS, LATTICE), Valérie
Spaéth (Univ. Franche-Comtépaul-Louis Thomas (Univ. Paris 4), Co Vet (Univ. Geoningue), Carl
Vetters (Univ. du Littoral Cote d’Opale).

Site du colloque
http://www.apfs.edu.rs/?page=kongres

Contact

Pour toute information complémentaire, veuillezséarire a I'adresse :
colloque.serbie@gmail.com




